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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 953/2010

z dnia 21 pazdziernika 2010 r.

ustalajace stawki refundacji stosowane do mleka i produktéw mlecznych wywozZzonych jako towary
nieobjete zalgcznikiem I do Traktatu

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspélng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbltowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) ('), w szczegdlnosci jego art. 164 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykat 162 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007 stanowi, iz réznica miedzy cenami na
rynku $wiatowym produktéw wymienionych w art. 1
ust. 1 lit. p) i wymienionych w czgsci XVI zalgcznika
I do tego rozporzadzenia a cenami wewnatrz Unii
moze zostaC pokryta refundacjg wywozows, gdy
produkty te sa wywozone jako towary wymienione
w czgsci IV zalacznika XX do wymienionego rozporza-
dzenia.

(2)  Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 578/2010 z dnia
29 czerwca 2010 r. w sprawie wykonania rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 1216/2009 w odniesieniu do
systemu przyznawania refundacji wywozowych dla
niektérych produktéw rolnych wywozonych w postaci
towaréw nieobjetych zalacznikiem I do Traktatu oraz
kryteriow dla ustalania wysokosci kwot takich refun-
dacji (3), okresla produkty, dla ktérych nalezy ustali¢
stawke refundacji, stosowang w przypadku gdy produkty
te s3 wywozone jako towary wymienione w czesci IV
zalacznika XX do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.

(3)  Zgodnie z art. 14 wust. 1 rozporzadzenia (UE) nr
578/2010 stawke refundacji dla 100kg kazdego
z przedmiotowych produktéw podstawowych ustala si¢
na taki sam okres jak okres uwzgledniany przy ustalaniu
refundacji dla takich samych produktéw, wywozonych
W stanie nieprzetworzonym.

(4)  Artykul 162 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007
stanowi, ze refundacja wywozowa stosowana do
produktu bedacego skladnikiem towaru nie moze by¢
wyzsza niz ta obowiazujaca w stosunku do tego samego
produktu wywozonego bez dalszego przetwarzania.

(5) W przypadku niektérych produktéw mlecznych wywo-
zonych w formie towaréw nieobjetych zalgcznikiem I do
Traktatu istnieje ryzyko, ze w przypadku ustalenia

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 171 z 6.7.2010, s. 1.

z wyprzedzeniem wysokich stawek refundacji zobowig-
zania dotyczace tych refundacji moga by zagrozone.
Aby unikna¢ tego ryzyka, konieczne jest podjecie stosow-
nych dzialan zapobiegawczych, nie wykluczajac jednak
mozliwosci zawarcia kontraktéw dlugoterminowych.
Ustalenie okreslonej stawki refundacji dla celéw ustalenia
refundacji z wyprzedzeniem w odniesieniu do tych
produktéw powinno umozliwi¢ osiagniecie tych dwodch
celow.

(6)  Artykul 15 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 578/2010
stanowi, ze przy ustalaniu stawek refundacji nalezy
uwzglednié, w stosownych przypadkach, pomoc finan-
sowg oraz inne Srodki o skutku réwnowaznym, stoso-
wane zgodnie z rozporzadzeniem o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku we wszystkich panstwach czlonkow-
skich w odniesieniu do produktéw podstawowych
wymienionych w zalaczniku 1 do rozporzadzenia (UE)
nr 578/2010 lub do produktéw zasymilowanych.

(7)  Artykul 100 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007
stanowi, ze doplaty przyznawane s do produkowanego
w Unii mleka odtluszczonego przetwarzanego na
kazeing, o ile mleko i kazeina produkowana z tego
mleka spelniaja pewne wymagania.

(8)  Obecnie stosowane refundacje zostaly ustalone
w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 660/2010 (3).
W zwigzku z konieczno$cig ustalenia nowych refundagji
nalezy uchyli¢ wspomniane rozporzadzenie,

(99 Komitet Zarzadzajacy ds. Wspdlnej Organizacji Rynkéw
Rolnych nie wydal opinii w terminie wyznaczonym
przez jego przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Stawki refundacji, stosowane do produktéw podstawowych
wymienionych w zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) nr
578/2010 i w czgSci XVI zalacznika I do rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007 oraz wywozonych jako towary wymie-
nione w czg$ci IV zalacznika XX do rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007, ustala si¢ na poziomie podanym w zalgczniku do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Niniejszym uchyla si¢ rozporzadzenie (UE) nr 660/2010.

() Dz.U. L 191 z 23.7.2010, s. 25.
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Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 22 pazdziernika 2010 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 pazdziernika 2010 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Heinz ZOUREK

Dyrektor Generalny ds. Przedsigbiorstw i Przemystu
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ZALACZNIK

Stawki refundacji obowigzujace od dnia 22 pazdziernika 2010 r. w odniesieniu do niektérych produktéw
mlecznych wywozonych jako towary nieobjete zalgcznikiem I do Traktatu (')

(EUR/100 kg)
Stawka refundacji
) W przypadku
Kod CN Opis weczesniej- .
$zeg0 wyzna- W innych
czenia refun- | P rzypadkach
dagji
ex 0402 10 19 Mleko w proszku, w granulkach bgdZ w innej formie stalej, o wagowej
zawartoSci tluszczu do 1,5 %, bez dodatku cukru badZ innych Srodkéw
stodzacych (PG 2):
a) w przypadku wywozu towaréw o kodzie CN 3501 — —
b) w przypadku wywozu pozostalych towaréw 0,00 0,00
ex 0402 21 19 Mleko w proszku, w granulkach badZz w innej formie stalej, o wagowej 0,00 0,00
zawarto$ci thuszczu réwnej 26 %, bez dodatku cukru badz innych
srodkéw stodzacych (PG 3)
ex 0405 10 Masto o wagowej zawartoéci tluszczu réwnej 82 % (PG 6):
a) w przypadku wywozu towaréw o kodzie CN 2106 90 98 o wagowej 0,00 0,00
zawarto$ci thuszczu mleka przekraczajgcej 40 %
b) w przypadku wywozu pozostalych towaréw 0,00 0,00

(") Stawki okreslone w niniejszym zalgczniku nie maja zastosowania do wywozu:

a) do krajow trzecich: Andory, Stolicy Apostolskiej (Panistwa Watykanskiego), Liechtensteinu, Stanéw Zjednoczonych Ameryki oraz do
towaréw wymienionych w tabelach I i Il protokotu 2 do umowy pomiedzy Wspdlnotg Europejska a Konfederacja Szwajcarska
z dnia 22 lipca 1972 r. wywozonych do Konfederacji Szwajcarskiej;

b) na terytoria panstw czlonkowskich UE, ktére nie stanowia czesci obszaru celnego Wspélnoty: do Ceuty, Melilli, gmin Livigno
i Campione d'ltalia, na wyspe Helgoland, Grenlandig, Wyspy Owcze oraz na obszary Republiki Cypryjskiej, nad ktérymi Rzad
Republiki Cypryjskiej nie sprawuje faktycznej kontroli;

¢) na terytoria europejskie, za ktorych stosunki zewnetrzne odpowiedzialne jest paristwo cztonkowskie, oraz terytoria nienalezace do
obszaru celnego Wspdlnoty: Gibraltar;

d) do miejsc przeznaczenia, o ktorych mowa w art. 33 ust. 1, art. 41 ust. 1 i art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 612/2009
(Dz.U. L 186 z 17.7.2009, s. 1).




